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Вступ
Програма вивчення нормативної навчальної дисципліни «Прикладна лінгвістика (Прикладна графіка, дешифрування та палеонтологія)» складена Ю.Б.Бабій  відповідно до освітньо-професійної програми підготовки бакалаврів напряму підготовки 035 Філологія, предметної спеціалізації 035.10 Філологія (Прикладна лінгвістика).

Предметом вивчення навчальної дисципліни є графічна організація текстів різних жанрів, що зумовлює їх історичну, соціальну та психологічну специфіку.
Міждисциплінарні зв’язки: «Експериментальні методи дослідження мови та основи мовленнєвої діяльності», «Загальна психологія», «Основи прикладної лінгвістики», «Практична стилістика сучасної української мови», «Комп'ютерна грамотність», «Мовні технології реклами», «Квантитативна і комп'ютерна лінгвістика», «Діагностика писемного мовлення».
1. 1. Мета вивчення дисципліни: створення теоретичної бази спеціалізації у галузі мовної діагностики особистості, розроблення методики аналізу графічних засобів тексту.
1.2. Завдання навчальної дисципліни: з’ясування значення основних понять прикладної графіки; удосконалення специфіки володіння графологічними нормами; встановлення основних методик графологічних експертиз; усвідомлення ролі судової та почеркознавчої експертизи на сучасному етапі розвитку науки.

1.3. Згідно з вимогами освітньо-професійної програми студенти повинні: використовувати українську мову як державну в усіх сферах суспільного життя, зокрема у професійному спілкуванні; аргументувати свої погляди на дискусійні моменти правничої лінгвістики; ефективно працювати з інформацією: добирати необхідну інформацію з різних джерел, критично аналізувати й інтерпретувати її, впорядковувати, класифікувати й систематизувати; організовувати процес свого навчання й самоосвіти; демонструвати розуміння фундаментальних принципів буття людини, суспільства; використовувати інформаційні й комунікаційні технології, зокрема для вирішення стандартних завдань професійної діяльності; знати норми літературної мови та вміти їх застосовувати у практичній діяльності; створювати усні й письмові тексти різних жанрів і стилів державною мовою; окреслювати основні проблеми прикладної графіки як науки та навчальної дисципліни.

Згідно з вимогами ОПП студент оволодіває такими компетентностями:

І. Загальнопредметні: бути здатним до критичного мислення й ціннісно-світоглядної реалізації особистості; вміти виявляти, ставити та вирішувати проблеми; бути здатним до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел; вміти працювати в команді та автономно; вміти застосовувати знання у практичних ситуаціях. 

ІІ. Фахові: вільно орієнтуватися в різних лінгвістичних напрямах і школах; володіти  методами наукового аналізу і структурування мовного матеріалу з урахуванням класичних і новітніх методологічних принципів; професійно застосовувати поглиблені знання з прикладної графіки та дешифрування; вільно користуватися спеціальною термінологією; планувати, організовувати, здійснювати і презентувати прикладне дослідження в галузі прикладної графіки та дешифрування. 

На вивчення навчальної дисципліни відводиться 90 годин / 3 кредити ECTS.

2. Інформаційний обсяг навчальної дисципліни 

Кредит 1. Сучасні тенденції використання графічних засобів мови.

Тема 1. Прикладні аспекти гафіки (Письмо, етапи його виникнення та дослідження. Походження українського алфавіту. Поняття про графіку. Основна одиниця графіки. 

Тема 2. Етапи та напрямки дослідження графіки. Прикладні аспекти графіки. 

Кредит 2. Системність письма. 

Тема 3. Особливості традиційного письма. 

Тема 4. Принципи нетрадиційного письма. Сфери використання нетрадиційного письма.

Кредит 3. Авторознавча експертиза.

Тема 4. Поняття авторознавчої експертизи.

Тема 5. Види авторознавчих експертиз.
Кредит 4. Графологічна експертиза.

Тема 5. Почеркознавство. Загальні та індивідуальні ознаки почерку.

Тема 6. Графологічний аналіз букв як один звидів інформації про характер людини. 

Кредит 5. Прикладні аспекти вивчення палеонтології. 

Тема 7. Палеонтологія як наука.

Тема 8. Особливості використання та психологія сприйняття шрифтів.

Кредит 6. Основи дешифрування

Тема 9. Основи дешифрування. 

Тема 10. Ключ, типи ключів, принципи створення ключів.
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